China-Restaurant

JASMIN

Mittagstisch

LUNCH SPECIALS

Von Dienstag bis Freitag, auBer an Feiertagen, von 11.30 bis 14.00
From tuesday to friday, except on public holidays, from 11.30 am to 14.00 pm

Jedes Tellergericht inklusive einer Portion Reis (auBer M2 und M11).

Eine Pekingsuppe ODER Fruhlingsrolle ODER vegetarischer Frihlingsrolle inklusive.

Every lunch includes a portion of plain rice (except M2 und M11) and a starter of either

peking soup OR spring role OR vegetarian spring role

M2 Gebratene Nudeln mit Huhnerfleisch, Gemiise & Sojasprossen '°

Fried noodles with chicken and bean sprouts &t &
M3 ,Tom Ka Choi“ Gemiise in Kokosmilch
Vegetables with tom ka sauce ERHZEHR
M4 Gelbes Curry mit Tofu und Gemiuse
Yellow curry with tofu and vegetables WIE S
M5 ,Chop Choi* frisches Gemiise mit Tofu, vegetarisch '?
Common vegetables with tofu, vegetarian #¥X S5 /&E
M6 Knusprige Huhnerbrust in suB sauerer SoBe '
Crispy chicken with sweet "'n” sour sauce EHBRYE
M7 ,Sichuan Choi* Senf- und Paprikagemuse, scharf '

Fried chinese preserved vegetables, pepper & garlic, spicy FU)I|F&3
M8 ,Kun Po Rindfleisch” mit Paprika & Cashewniissen, pikant '23

Beef with vegetables & cashew E{RFA
M9 Knusprige Hiihnerbrust mit Gemiise in Erdnusssauce '
Crispy chicken with vegetables and peanut sauce T4 BT IERE
M10 Knusprige Ente auf Gemiise mit Sojasprossen '
Crispy duck with vegetable & bean sprouts ¥ EER
M11 Knusprige Ente auf gebratenen Nudeln '?
Crispy duck with fried noodles 35T

Alle Preise inklusive gesetzlicher MwSt. & Bedienung
All prices include VAT & service

11,90€
12,50€
12,50 €
12,50 €
13,50 €
12,50 €
14,50 €
13,50 €
15,90 €

15,90€



